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MyCube M
71010000
MyCube M
CoolStart

71015000

MyCube L
71011000
MyCube L
CoolStart
71016000

%

MyCube
71230000

MySport M
71110000
MySport M
CoolStart
71114000

MySport L
71111000
MySport L
Coolstart
71115000

MySport
71235000



Francais

A Consignes de sécurité

I\ Lors du montage, porter des gants de protection
pour éviter toute blessure par écrasement ou
coupure.

Le systtme de douche ne doit servir qu'a se laver et
a assurer ['hygiéne corporelle.

Il est conseillé d'équilibrer les pressions de I'eau
chaude et froide.
Instructions pour le montage

¢ Avant son montage, s'assurer que le produit n'a
subi aucun dommage pendant le transport Aprés le
montage, tout dommage de transport ou de surface
ne pourra pas étfre reconnu.

¢ Les conduites et la robinetterie doivent &tre montés,
rincés et contrélés selon les normes en vigueur.

Les directives d'installation en vigueur dans le pays
concerné doivent étre respectées.

La vanne d'écoulement ne doit étre utilisée qu'aux

fins auxquelles elle a été concue. La fixation d'autres
objets, tels p. ex. qu'une demi-colonne, est interdite sur
la vanne d'écoulement.

En cas de problémes avec le chauffe-eau, ou bien si
le débit d'eau doit étre plus important, il est possible
d'enlever I'EcoSmart® (limiteur de débit) se trouvant
derriére |'aérateur.

Informations techniques

Robinetterie équipée en série d’un EcoSmart®
(limiteur de débit)

Pression de service autorisée: max. 1 MPa
Pression de service conseillée: 0,1-0,5 MPa
Pression maximum de contréle: 1,6 MPa
(1 MPa =10 bar = 147 PSI)

Température d'eau chaude: max. 70°C
Température recommandée: 65°C

Désinfection thermique: max. 70°C / 4 min

Le produit est exclusivement concu pour de l'eau
potable!

9\} Montage voir pages 31

L

Description du symbole

K

p N\
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v

Ne pas utiliser de silicone contenant de
I'acide acétique!

Etalonnage (voir pages 33)
Réglage de la limitation d'eau chaude. En
liaison avec les chauffe-eau, un blocage de
I'eau chaude n'est pas recommandable.

Dimensions (voir pages 34)

Diagramme du débit
(voir pages 35)

@ avec EcoSmart®

@ sans EcoSmart®

Instructions de service (voir
pages 38)
* Hansgrohe recommande de ne pas utili-

ser le premier demi-itre le matin ou aprés
une période de stagnation prolongée.

71015000 / 71016000 / 71114000 /

71115000:

* Afin d'éviter une stagnation dans les
conduites de raccordement aprés une
inutilisation prolongée, il faut ouvrir au
moins une fois tous les 3 jours le roinet en
position chaud et froid, jusqu'a I'obtention
d'une température de sortie uniforme.

Piéces détachées (voir pages 36)

Accessoires en option (ne fait pas
partie de la fourniture)
clé de montage #58085000

Mastic d'installation

joint #98996000

Nettoyage (voir la brochure ci-
jointe)

Classification acoustique et
débit (voir pages 40)
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71010000 CoolStart
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MyCube 71230000
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MyCube M MyCube M CoolStart MyCube

71010000 71015000 71230000

MySport M MySport M CoolStart MySport

71110000 71114000 71235000

MyCube L MyCube L CoolStart

71011000 71016000

MySport L MySport L CoolStart

71111000 71115000
0,50 50 0,50 50
0,45 ]” 2|/ 4,5 | 045 T~ ] @ 4,5
0,40 ] 4,0 C|>—EcoSmart 0,40 4,0
035 35 035 35
0,30 30 @ 0,30 3,0

€ 025 / 258 £ o025 : 258
0,20 2,0 0,20 : 2,0
015 : / 15 015 " 15
0,10 y 10 @ 0,10 i 10
0,05 + A 0,5 &— EcoSmart 0,05 :: 0.5

0,00 0,0 | 0,00 0,0
Q=I/mn0 3 6 9 12 15 18 21 24 27 30 @ Q=I/mn0 3 6 9 12 15 18 21 24 27 30

Q=1/sec 0 01 02 03 04 05 Q-=1/sec 0 o1 02 03 04 05
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MyCube M / L MyCube M / L
71010000 /71011000 92224000 MySport M / L
MySport M / L ‘w/ / 92374000
71110000 /71111000 N /
@ 0——96338000 0 04338000
97406000
98193000
(32x2) *O 97209000 MyCube
@ (M37x1,5) 71230000
SW 30 mm
96657000 MySport
‘ @ 71235000
92730000 95140000
% (M4x20)
98186000 SW 4
30x2 ™ 13085000 9203600
( ) 95008000 )
(M24x1-71 / min)
SW 22 mm

92604000
(35x2)

92372000
(M24x1-51/ min)
SW 22 mm

(e

96016000
SW 11 mm

92168000
94139007

97206000
@ite 3/8)
SW 19 mm

36



0\@ o

MyCube M /L s MyCube M /L MySport M /L
CoolStart h CoolStart CoolStart
‘\/ / 92236000 /92671000

71015000 / 71114000 06135000
MySportM / L 97406000 © ="-96338000
CoolStart
71016000 / 71115000 97209000
(M37x1,5)
98193000 SW 30 mm
(32x2) @
92730000 95140000
%(MAHO)
98186000 SW 4 mm
3ox2) | 95008000
L
\ $8324000
92604000
(35x2)
96657000

92372000
(M24x1-51/ min)
SW 22 mm

[E=(((«

7736000 EcoSmart®

98722000

96016000
SW 11 mm

=

P
e

YA —

) 97206000 92168000

@ (G 3/8) ‘ 94139007
SW 19 mm
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MyCube M 71010000
MyCube L 71011000
MyCube 71230000

MySport M 71110000
MySport L 71111000
MySport 71235000

&ffnen/ ouvert/ open/ aperto /
abierto / open / &bne / abrir /
otworzyé / oteviit/ otvorit / FF /
otKpbiTs / nyitds / avaaminen /
Sppna/ atidaryti / Otvaranje /
acmak / deschide / avoikto /
odpreti / avage / atvért /
otvoriti / &pne / otsapsre /

hape / &

warm / chaud / hot /
caldo / caliente / warm /
varmt / quente / ciepta /
tepld / tepld / # / ropsuas /
meleg / |&mmin / varmt /
karstas / Vruéa voda / sicak /

schlieBen / fermé / close /
chiudere / cerrar / sluiten /
lukke / fechar / zamkngé /
zaviit/ uzavrief / % / sakpeits /
bezdards/ sulkeminen/ sténga/
uzdaryti/Zatvaranje/kapatmak/
inchide / k\eiot6 / zapreti /
sulgege / aizvért / zatvori /
lukke / 3arBapsHe / mbylle /
o)

kalt /

froid / cold / freddo / frio /
koud / koldt / fria / zimna /
studend / studend / 1% /
xonopHas / hideg / kylmé& /
kallt / 3altas / Hladno /

cald / Zeotd / toplo / kuum / soguk / rece / kplo / mrzlo /
karsts / topla / varm / tonno / killm / auksts / hladno /
i ngrohté / oAl kaldt / cryneno /i frohté /
b

MyCube M MySport M

CoolStart 71015000 CoolStart 71114000

MyCube L MySort L

CoolStart 71016000 CoolStart 71115000
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&ffnen/ ouvert/ open/ aperto /
abierto / open / &bne / abrir /
otworzyé / oteviit/ otvorit / FF /
otkpbiTb / nyitds / avaaminen /
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hape /
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cald / Zeotd / toplo / kuum /
karsts / topla / varm / ronno /
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schlieBen / fermé / close /
chiudere / cerrar / sluiten /
lukke / fechar / zamkngé /
zaviit/ uzavriet / 5 /3akpbits/
bezdards/ sulkeminen/ sténga/
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inchide / k\eiot6 / zapreti /
sulgege / aizvért / zatvori /
lukke / 3arBapsHe / mbylle /
ae)

kalt /

froid / cold / freddo / frio /
koud / koldt / fria / zimna /
studend / studend / ¥ /
xonopHas / hideg / kylmé& /
kallt / 3altas / Hladno /
soguk / rece / kplo / mrzlo /
kiilm / auksts / hladno /
kaldt / cryneno / i ftohté /
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P-IX DVGW SVGW  ACS ETA WRAS KIWA
71010000 X Vah.42/20391
71110000 X Vdh.42/20391
71011000 X Vah.42/20391
71111000 X Vdi.42/20391
71230000 X
71235000 X
71015000
71016000
71114000
71115000
40 Hansgrohe - AuestraBe 5 - 9 - D-77761 Schiltach - Telefon +49 (0) 78 36/51-1282 - Telefax +49 (0) 7836/511440 §§
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